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Detta dokument beskriver de grundlaggande anslutningarna och enhetens instaliningar.

For mer information om denna produkt, se Bruksanvisningen som finns pa den medféljande

CD ROM-skivan.

Den senaste Bruksanvisningen kan laddas ner fran foljande webbplats.

http://download.yamaha.com/

Tassa asiakirjassa kuvataan perusliitannat ja laitteen asetukset.

Lisatietoja tasta tuotteesta on laitteen mukana toimitetulla CD-levylla olevassa oppaassa
"Owner’s Manual” (Kayttdopas).

Uusimman oppaan "Owner's Manual” (Kayttbopas) voi ladata seuraavalta verkkosivulta.
http://download.yamaha.com/
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Satelliitti-/kaapelivastaanotin

Tillbehor som anvands med
detta dokument

(® Fjarrkontroll

(@ Batterier (AAA, R0O3, UM-4) (x2)
® YPAO-mikrofon

@ Tradlos antenn

Foljande kablar (som ej medféljer)

behovs for att bygga upp systemet enligt

det har dokumentet.

e Hogtalarkablar (beroende pé antalet
hogtalare)

e | judstiftkabel (x1)

e HDMI-kablar (x3)

o Néatverkskabel
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Tassa asiakirjassa
kaytettavat tarvikkeet

(D Kaukosaadin

@ Paristot (AAA, RO3, UM-4) (x2)
® YPAO-mikrofoni

® Langaton antenni

Seuraavat kaapelit (ei mukana) tarvitaan

tassa asiakirjassa kuvatun jarjestelman

kokoamiseen.

e Kaiutinkaapelit (maara vaihtelee
kaiuttimien maaran mukaan)

e Audiokaapeli (x1)

e HDMI-kaapelit (x3)

e \erkkokaapeli
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Placera hogtalare

Anordna hégtalarna i rummet med hjalp
av diagrammet som referens.
Framhogtalare (V)

@ Framhogtalare (H)
Mitthogtalare
Surroundhogtalare (V)

@& Surroundhogtalare (H)

Bakre surroundhogtalare (V)*
@3 Bakre surroundhogtalare (H)*
@& Subwoofer

* For 7.1-kanalsystem
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Kaiuttimien sijoittaminen
Sijoita kaiuttimet huoneeseen kayttamalla
apuna oheista kaaviota.

Etukaiutin (V)

@ Etukaiutin (O)

Keskikaiutin
Surround-kaiutin (V)

@& Surround-kaiutin (O)
Surround-takakaiutin (V)*
@& Surround-takakaiutin (O)*
@B Subwoofer

* 7.1-kanavajarjestelma
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Ansluta externa enheter
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Ulkoisten laitteiden yhdistdminen

Router
Reititin

Natverkskabel
Verkkokaapeli
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VOLTAGE SELECTOR!
220v- |
240v
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120v

VOLTAGE SELECTOR
(Endast allman modell)

(Vain yleinen malli)

* Formen och placeringen av
jacken kan variera beroende
pa vilkken modell av enheten.

* Liittimien muodot ja paikat

saattavat olla eri laitemalleissa

erilaisia.
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Ansluta en router fér tradbunden néatverksanslutning

Detta forfarande &ar nédvandigt om enheten ska anvandas med en tradlos
natverksanslutning. Istallet utfér procedurer @ och (.
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Reitittimen yhdistaminen kiinteda verkkoyhteytta varten

Tata toimenpidetta ei tarvita, jos laitetta kaytetaéan langattomalla verkkoyhteydella.
Suorita sen sijaan toimenpiteet @ ja @.

Modem
Modeemi

Ljudstiftkabel —
Audiokaapeli

Subwoofer
Subwoofer g

O

Anvéanda en subwoofer med
inbyggd forstarkare.

Framre hogtalare (H)  Framre hogtalare (V)

Etukaiutin (O) Etukaiutin (V)

Mitthégtalare

Keskikaiutin Surround-kaiutin (O)
Kéayta subwooferia, jossa on

siséinen vahvistin.
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Ansluta hégtalare/subwoofer

e Endast modeller for USA och Kanada
Nar du ansluter hogtalare pé& 6 ohm, stéller du in enhetens hogtalarimpedans pa "6 Q MIN”.
Foér mer information, se "Stélla in impedansen for hogtalare” i Bruksanvisningen.

e Innan du ansluter hogtalarna ska du dra ut enhetens natkabel fran vagguttaget och stanga
av subwoofern.

e Se till att trddarna i hogtalarkabeln inte vidror de andras eller kommer i kontakt med
metalldelarna pé enheten. Det kan skada enheten eller hogtalarna. Om hogtalarkablarna
kortsluts visas "Check SP Wires” péa frontpanelens display nar enheten slas pa.

impedance”.

Surroundhdégtalare (H)

Bco

Surroundhdgtalare (V)

Surround-kaiutin (V)
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Bakre Bakre
surroundhoégtalare (H) surroundhdgtalare (V)

Surround-takakaiutin Surround-takakaiutin
(0) V)

For 7.1-kanalsystem
7.1-kanavajarjestelma.

Kaiuttimien/subwooferin yhdistaminen

¢ Vain Yhdysvalloissa ja Kanadassa myytavat mallit
Kun yhdistat 6 ohmin kaiuttimia, maarita laitteen kaiuttimien impedanssiksi "6 Q MIN”.
Katso lisétietoja oppaan "Owner’'s Manual” (Kayttdopas) kohdasta "Setting the speaker

¢ |rrota ennen kaiuttimien kytkemisté laitteen virtakaapeli pistorasiasta ja sammuta subwoofer.
e Varmista, etta kaiutinkaapelin johtimet eivat kosketa toisiaan tai osu laitteen metalliosiin.
Jos ndin kay, laite tai kaiuttimet voivat vaurioitua. Jos kaiutinkaapelit joutuvat oikosulkuun,
laitteen etunaytdssa nakyy teksti "Check SP Wires”, kun laite kytketédan paalle.

_______

Anslutning av den tradlosa
antennen

1. Vrid antennen medurs.
2. Still antennen rakt upp.

e Anslut inte ndgon annan antenn an den
som medféljde.

e Anvand inte 6verdrivet vald pa antennen.
Det kan skada den.

¢ Vid packning av enheten, ta loss antennen
for att férhindra skada.

Langattoman antennin
yhdistaminen

1. Kierra antennia myotapaivaan.

2. Aseta antenni pystysuoraan
asentoon.

e Yhdista vain mukana toimitettu antenni.

o Ala kohdista antenniin liiallista voimaa.
Se voisi vioittaa sita.

e Kun pakkaat laitteen, poista antenni
valttaéksesi vauriot.
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\S Till ett vagguttag
Pistorasiaan

Anslut natkabeln till ett
vagguttag

Innan du ansluter natkabeln (Endast
allman modell)

Stall in brytarens position for VOLTAGE
SELECTOR (spanningsvaljare) enligt den
lokala natspanningen.

Natspanningarna ar

110-120/220-240 V, 50/60 Hz.
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Virtajohdon liittdminen
pistorasiaan

Ennen virtajohdon liittdmista (vain
yleinen malli).

Aseta VOLTAGE SELECTOR (jannitteen
valitsin) -kytkin paikallista jannitetta
vastaavaan asentoon.

Jannitteet ovat
AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz.
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Automatisk optimering av hégtalarinstéllningarna (YPAO)

Yamaha Parametric Room Acoustic Optimizer (YPAO) funktionenkanner av
hogtalaranslutningar, mater avstandet fran dem till lyssningslage), och optimera sedan
automatiskt hogtalarinstaliningar, sdsom volymbalans och akustiska parametrar s& att de
passar ditt rum.
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Uppspelning av BD/DVD-skivor

Nu &r det dags att spela upp en BD/DVD-skiva.

Vi rekommenderar att spela upp med flerkanaligt ljud (5.1 kanaler eller fler) for att uppleva
surroundljudet som enheten kan producera.

1. sla pa BD/DVD-spelaren.
2. Tryck pa HDMI 1 for att vilja "HDMI 1” som ingangskalla.

3. Starta uppspelningen pa BD/DVD-spelaren.
4. Tryck pa STRAIGHT upprepade ganger for att vilja "STRAIGHT”
5. Tryck pa VOLUME for att justera volymen.

¥

Nar surroundljud inte hors, eller om inget ljud aterges fran en viss hogtalare, se "Felsdkning” i
Bruksanvisningen.

Den grundlaggande installningsprocessen ar nu slutford.
Fortsatt med forfarandet ) om enheten ska anvandas med en tradlos natverksanslutning.

L suomi .

BD/DVD-levyn toistaminen

Noudata naita ohjeita, kun haluat toistaa BD/DVD-levyn.

Suosittelemme monikanavadanen (vahintdan 5.1-kanavainen) toistamista, jotta tunnet laitteen
tuottaman surround-aanen.

1. Kytke BD/DVD-soitin paille.

2. Paina HDMI 1 valitaksesi tuloldhteeksi "HDMI 17,

3. Aloita toisto BD/DVD-soittimessa.

4. Paina toistuvasti STRAIGHT valitaksesi asetuksen "STRAIGHT”
5. saada adanenvoimakkuutta painamalla VOLUME.

¥

Jos surround-aani ei kuulu tai jokin kaiuttimista ei toista 4anta, katso oppaan "Owner’s Manual” (Kayttdopas)
kohta "Troubleshooting”.

Tama viimeistelee perusasetukset.
Jatka toimenpiteella (), jos laitetta kaytetaan langattomalla verkkoyhteydella.
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Kaiuttimien asetusten optimoiminen automaattisesti (YPAO)

Yamahan parametrinen huoneakustiikan optimointitoiminto (Yamaha Parametric room Acoustic
Optimizer, YPAO) tunnistaa kaiutinliitannat, mittaa etaisyyden kaiuttimista kuuntelupaikkaan
(tai -paikkoihin) ja optimoi automaattisesti kaiuttimien asetukset, kuten &&dnenvoimakkuuden
balanssin ja akustiikan parametrit huoneen mukaisiksi.

Observera foljande angédende YPAO-méatning

e Testtonerna aterges med hdg volym och kan éverraska eller skramma sma barn.

e Testtonvolymen kan inte justeras.

e Se till att det &r sa tyst som mojligt i rummet.

e Sta i ett av rummets horn bakom lyssningspositionen sé att du inte utgér ett hinder mellan
hoégtalarna och YPAO-mikrofonen.

e Anslut inte horlurar.

Huomioi seuraavat YPAO-mittausta koskevat ohjeet

¢ Testidanet toistetaan suurella ddnenvoimakkuudella, ja pienet lapset saattavat peldstya niita.
e Testiddnten voimakkuutta ei voi s&atéaa.

e Pida huone mahdollisimman hiljaisena.

e Pysy huoneen nurkassa kuuntelupaikan takana niin, etté et ole esteena kaiuttimien ja YPAO-
mikrofonin valilla.

o Ala yhdista kuulokkeita.

. Tryck pa () (mottagarstrom) for att sla pa enheten.

Sla pa TV:n och valj TV-ingdngen fér visning av video frdn enheten (HDMI
OUT-jack).

Sla pa subwoofern och stéll in volymen pa halv niva.

Om delningsfrekvensen ar justerbar stéller du in den pa maxlaget.

Placera YPAO-mikrofonen pa
lyssningspositionen och anslut den till
YPAO MIC-jacket pa frontpanelen.

¥

Placera YPAO-mikrofonen pa din lyssningsposition (i hojd
med dina ¢ron). Vi rekommenderar att du anvander ett
stativ for att halla uppe mikrofonen. Du anvanda
stativskruvarna for att stabilisera mikrofonen.
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* Skarmarna kan variera beroende pa
5. starta métningen med hjalp av modell av enheten.
markoérknapparna och trycka pa ”"Measure”
och tryck sedan ENTER.
Matningen paborjas inom 10 sekunder.
Métningen tar cirka 3 minuter.
Den hogra skarmen visas pa TV:n nar méatningen ar
slutford.
O
e Om ett felmeddelande visas (som E-1) eller ett
varningsmeddelande (som W-2), se "Felmeddelanden” eller "Varningsmeddelanden” i
Bruksanvisningen.
e Om varningsmeddelandet "W-1:0ut of Phase” visas, se "Om "W-1:0ut of Phase” visas”.

6. Anvand markérknapparna for att vilja ”Save/Cancel” och tryck pa ENTER
7. Anvind markérknapparna for att vélja ”SAVE” och tryck sedan pa ENTER.
8

. Anvénd markorknapparna fér att vélja "YES” for aktivera YPAO Volume och
tryck pa ENTER.
For information om YPAO Volume, se Bruksanvisningen.

9. Koppla ur YPAO-mikrofonen fran enheten.

Lamna inte YPAO-mikrofonen pa en plats dar den kommer att utséattas for direkt solljus eller hog
temperatur under en langre tid.

Optimeringen av hogtalarinstéliningarna ar nu fardig.

Om ”W-1:0ut of Phase” visas

. Paina () (vastaanottimen virta) kytkedksesi laitteen paille.

Kytke televisio paélle ja kytke se nayttaméan videokuvaa laitteesta (HDMI
OUT -liitanta).

Kéaynnistad subwoofer ja aseta d4dnenvoimakkuus puoleen viliin.

Jos jakotaajuutta voi saatéd, aseta se suurimpaan arvoon.

Aseta YPAO-mikrofoni kuuntelupaikkaan
ja liitd se etupaneelissa olevaan YPAO MIC
-liitantaan.

Aseta YPAO-mikrofoni kuuntelupaikkaan (korviesi
korkeudelle). Suosittelemme kayttamaan kolmijalkaa
mikrofonitelineena. Voit kayttaa kolmijalan ruuveja
mikrofonin vakauttamiseen.
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* Naytot voivat olla eri laitemalleissa

5. Voit aloittaa mittauksen valitsemalla erilaisia.

nuolinappaimilld ”Measure” ja painamalla

sitten ENTER.

Mittaus alkaa 10 sekunnin kuluttua.

Mittaus kestdd noin 3 minuuttia.

Oikealla oleva nayttd iimestyy televisioon, kun

aittaus on paattynyt.

e Jos naytolla nakyy virheilmoituksia (kuten E-1) tai
varoitusviesteja (kuten W-2), katso lisatietoja oppaan "Owner's Manual” (K&yttdopas) kohdasta
"Error messages” tai "Warning messages”.

e Jos varoitus "W-1:0ut of Phase” tulee nékyviin, katso "Jos naytdssa nakyy "W-1:0ut of Phase™”.

6. Vvalitse nuolindppaimilla ”Save/Cancel” ja paina ENTER.
7. Valitse nuolindppaimilla ”SAVE” ja paina ENTER.

8. valitse nuolindppaimilla ”YES” ottaaksesi YPAO Volume kéyttoon, ja paina
ENTER.
Kun haluat lisétietoja YPAO Volume, katso oppaan "Owner’s Manual” (Kayttbopas).

9. Irrota YPAO-mikrofoni laitteesta.
Ala jata YPAO-mikrofonia pitkéksi aikaa paikkaan, jossa se altistuu suoralle auringonvalolle tai

korkealle lampatilalle.

Tama vaihe viimeistelee kaiutinasetusten optimoinnin.

Jos naytéssa nakyy "W-1:0ut of Phase”

Folj instruktionerna nedan for att kontrollera hégtalaranslutningarna.

(O Anvand markorknapparna for att valja "Result” och tryck sedan pa ENTER .

@ Kontrollera kabelanslutningarna (+/-) for hogtalaren med problem.

(® Kontrollera kabelanslutningarna (+/-) pa hogtalaren som identifierades som "Reverse” i
varningsmeddelandet.

Om hogtalaren ar felaktigt ansluten:

Stang av enheten och anslut ater hogtalarkabeln. Gor sedan om YPAO-méatningen igen.

Om hogtalaren ar korrekt ansluten:

Beroende pa vilken typ av hégtalare du anvander och rummets beskaffenhet kan detta
meddelande visas dven om hdgtalarna ar korrekt anslutna.

| detta fall, ignorera meddelandet och gé vidare till steg 6.

Tarkista kaiuttimien liitdnnat seuraavien ohjeiden mukaisesti.

@ Valitse nuolindppaimilla "Result” ja paina ENTER.

(@ Tarkista ongelmallisen kaiuttimen kaapelin litannat (+/-).

(® Tarkista sen kaiuttimen kaapelilitannat (+/-), jonka iimoitettiin varoitussanomassa olevan
"Reverse”-tilassa.

Jos kaiutin on kytketty vaarin:

Sammuta laite, yhdisté kaiutinkaapeli uudelleen ja yrité sitten suorittaa YPAO-mittaus

uudelleen.

Jos kaiutin on kytketty oikein:

Kaiuttimien tai huoneymparistdn mukaan tdma viesti voi tulla n&yttéon, vaikka kaiuttimet olisi
yhdistetty oikein.

Tassa tapauksessa ohita viesti ja siirry vaiheeseen 6.

Anslutning av en router for tradbunden nétverksanslutning

Anslut enheten till en tradlos router (dtkomstpunkt).

Det finns flera metoder for att ansluta enheten till ett tradldst natverk. | det har avsnittet
beskrivs féljande tre metoder.

Mer information om andra anslutningsmetoder, se Bruksanvisningen.

A: Anvandning av WPS-knappens konfiguration

Konfigurera en tradlos anslutning med WPS-knappen pa den tradltsa routern (atkomstpunkt).
Denna konfiguration fungerar inte om sékerhetsmetoden fér den tradlésa routern (adtkomstpunkt) ar WEP.
| det hér fallet, anvand annan anslutningsmetod.
1. Hall ned INFO (WPS) intryckt i 3 sekunder pa frontpanelen.

"Press WPS button on Access Point” som visas i teckenfonstret.
2. Tryck WPS-knappen pa den tradldsa routern (dtkomstpunkt).

Nar anslutningsprocessen ar klar, visa "Completed” (slutférd) pé frontdisplayen.
Om "Not connected” (inte ansluten) visas, upprepa steg 1 eller prova en annan
anslutningsmetod.

B: Delad instéllning iOS-enheten

Konfigurera en tradlés anslutning genom att tillampa anslutningsinstéliningarna pa iOS-
enheter (iPhone/iPad/iPod touch*).

* Du behover iOS-enheter med iOS 5.0 eller senare.
Innan du fortsatter, kontrollera att din iOS-enhet ar ansluten till en tradlos router.

1. Tryck pa ON SCREEN for att visa menyn pa TV-skidrmen.

2. Anvand markdrknapparna for att vilja ”Setup” (instéllning) och tryck sedan
pa ENTER.

3. Anvand markdrknapparna (<l /[>) for att vélja ”Network” (Natverk) och

anvand markorknapparna (A / V) for att védlja ”’Network Connection”
(Natverksanslutning), och tryck sedan pa ENTER.

4. Anvand markdrknapparna (A / V) och ENTER fér att kontrollera ”Wireless
(Wi-Fi)” (Tradlos (WiFi)) och valj "OK’

Network

5. Anvand markorknapparna (A / V) och
ENTER for att kontrollera ”Share Wi-Fi
Settings (i0S)” (Delad WiFi-instéllningar
(i0S)) och vilj ”’NEXT” (Nasta). T

6. Anslut iOS- enheten till USB -jacket, och S
inaktivera skarmlaset pa iOS -enheten.

7. Anvind markérknapparna (A / V) for att
vilja ”’NEXT” och tryck p4 ENTER.

8. Knacka latt "Allow” (Tillat) pA meddelandet som visas pa iOS enheten.
Nar anslutningsprocessen ar klar, visas "Completed” (slutférd) pa TV-skarmen.

9. Fér att ga ur menyn, tryck pa ON SCREEN.

Please select access point connection method.

Select ENTER

C: Sokning efter en atkomstpunkt

Konfigurera en tradlds anslutning genom att soka tillgangliga atkomstpunkter.
1. Utfor stegen T till 4 for ”B: Delad instéllning iOS-enheten’

2. Anvand markorknapparna (A / V) for att vilja "Access Point Scan”
(scanning efter atkomstpunkt) och tryck ENTER.

3. Anvind markérknapparna och ENTER for att kontrollera 6nskad
atkomstpunkt och valj "NEXT"

4. Anvand markérknapparna och ENTER fér att ange sékerhetsnyckeln och vilj
"NEXT’

5. Anviand markérknapparna (< / [>) for att vélja ”CONNECT” (anslut) och tryck
pa ENTER for att starta anslutningsprocessen.

Nar anslutningsprocessen &r klar, visas "Completed” (slutford) pa TV-skarmen.
Om "Not connected” (inte ansluten) visas, upprepa steg 1 eller prova en annan
anslutningsmetod.

6. Fér att ga ur menyn, tryck pa ON SCREEN.

e

Reitittimen yhdistaminen langatonta verkkoyhteytta varten

Yhdista laite langattomaan reitittimeen (tukiasema).

Laite voidaan yhdistéda langattomaan verkkoon usealla tavalla. TAss& osiossa kuvataan
seuraavat kolme menetelmaa.

Kun haluat lisatietoja yhdistamistavoista, katso oppaan "Owner’s Manual” (Kayttdopas).

A: Kadyta WPS-painiketta

Muodosta langaton yhteys langattomassa reitittimessé (tukiasema) olevalla WPS-painikkeella.

¥

Tama asetus ei toimi, jos langattoman reitittimen (tukiasema) suojaustyyppi on WEP. Tassa tapauksessa
on yritettava toista yhdistamistapaa.
1. Pid4 etupaneelissa olevaa INFO (WPS) -painiketta painettuna 3 sekunnin
ajan.
Etunayttéon ilmestyy teksti "Press WPS button on Access Point”.
2. Paina langattomassa reitittimessé (tukiasema) olevaa WPS-painiketta.

Kun yhteys on muodostettu, etunayttdéon ilmestyy teksti "Completed”.
Jos esiin tulee teksti "Not connected”, toista toimenpiteet alkaen vaiheesta T tai yrita
toista yhdistamistapaa.

B: Jaa iOS-laitteen asetukset

Muodosta langaton yhteys kayttaen iOS-laitteiden (iPhone/iPad/iPod touch*) yhteysasetuksia.
* i0S-laitteiden kayttojarjestelman on oltava iOS 5.0 tai sitd uudempi.
Varmista ennen jatkamista, ettd iOS-laitteesi on yhdistetty langattomaan reitittimeen.

1. Paina ON SCREEN nayttaaksesi valikkonayton TV:ssa.
. Valitse nuolinappéaimilla ”Setup” ja paina ENTER.

2
3. Vvalitse nuolindppaimilla (< / [>) ”Network” ja valitse nuolindppaimilla (A / V)
”Network Connection” ja paina sitten ENTER.
4. Kayta nuolindppaimia (A / V) ja ENTER-néppainta valitaksesi
”Wireless (Wi-Fi)” ja valitse sitten "OK’!

5. Kayta nuolindppaimia (A / V) ja ENTER- oy T
nappdainté valitaksesi ”Share Wi-Fi Settings
(i0S)” ja valitse sitten "NEXT”!

6. Liita iOS-laite USB-liitant4én ja ota iOS- R R B
laitteen ndytdn lukitus pois kaytosta. xmo | o

Select ENTER

7. Valitse nuolinappaimilla (A / V) "NEXT” ja
paina ENTER.

8. Napauta iOS-laitteeseen ilmestyvissa viestissa "Allow”,
Kun yhteys on muodostettu, TV-ruudulle iimestyy teksti "Completed”.

9. Poistu valikosta painamalla ON SCREEN.

C: Hae tukiasema

Muodosta langaton yhteys hakemalla kdytettavissé olevia tukiasemia.

1. Suorita vaiheet 7 - 4 kohdasta ”B: Jaa iOS-laitteen asetukset’.

2. Valitse nuolinappaimilla (A / V) "Access Point Scan” ja paina ENTER.

3. Kayta nuolindppaimia ja ENTER-nappdinta valitaksesi haluamasi tukiaseman
ja valitse sitten "NEXT’.

Kayta nuolindppéimia ja ENTER-néppainta sybttddksesi suojausavaimen ja
valitse sitten "NEXT’:

Valitse nuolindppaimilla (< / >) "CONNECT” ja paina ENTER aloittaaksesi

yhteyden muodostamisen.

Kun yhteys on muodostettu, TV-ruudulle iimestyy teksti "Completed”.
Jos esiin tulee teksti "Not connected”, toista toimenpiteet alkaen vaiheesta T tai yrita
toista yhdistamistapaa.

6. Poistu valikosta painamalla ON SCREEN.
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